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DONNEES DE BASE SUR LE P.A.R.

TABLE AU 1 : MATRICE DES DONNEES DE BASE S UR LP.A.R.

No. ASPECT DONNEES DE BASE
1 Localisation du projet Direction interrégionale de la JIRAMA Antsirabe
2 Communes concernées Communes Urbaines doéAntsir
3 Type de travaux Réhabilitation/Mise a niveau du réseau de distribution y
compris |l a fourniture de |
par la JIRAMA dans la Direction interrégionale
déAnt sirabe
4 Budget du P.A.R 4 466 988 MGA (1 396 USD) dont 3 166 988 MGA par la
JIRAMA et 1 300 000 MGA payables sur le crédit
5 Dates | imite 10 Janvier 2017 pour Antsirabe
17 Janvier 2017 pour Ambositra
6 Nombre de ménages qui 5
seront affectés par le projet
7 Nombre de personnes dans | 25
les 5 ménages qui seront
affectées par le projet
8 Nombre de ménages qui - Démolition : 1
ont des biens immeubles a | - Démolition et reconstruction : 3
démolir - Déplacement a c6té de leurs emplacements actuels,
(étal ou pavillon) : 3
9 Nombre de marchands Localisation Activités commerciales Cloture
impactes : 4 Ampatana 1 1
Ambohimena 1 0
Ambositra 2 0
Total 4 1
10 Nombre de ménages a 0
relocaliser dans un autre
endroit
11 Nombre dbacti|4
merciales qui seront pertur-
bées
12 Nombre dbdacti]|l
merciales qui ne peuvent
plus continuer
13 Nombre de personnes vul- | 1 (aide alimentaire prévue durant les perturbations des

nérables

activités commerciales du ménage)
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PO . Politique Opérationnelle (Banque Mondiale)
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RESUME

1. CONSIDERATIONS PRELIMINAIRES

Durant les études techniques relatives au Projet de réhabilitation des réseaux de distribution

électriqgue de la Direction Interrégionale de la JIRAMAd 6 Ant si rabe, il a ®t®

m®nages regroupant 25 personnes se trouvent danst

qui sera chargé des travaux.

Selon les exigences de la PO 4.12 de la Banque Mondiale, la préparation et la mise en

Tfuvre dédmacPliam de r®i nstallation abr®g® (PAR at
Cbest dans ce cadre que sdinscrit ce document .
tions de la |égislation nationale et aux exigences de la PO 4.12 de la Banque Mondiale sur la

réinstallation de personnes.

2. DESCRIPTION DU PROJET

Les actions prévues, pour la sous-composante 3.2, dans les sites couverts par la Direction

Interrégionale de la JIRAMA Antsirabe comportent les volets suivants :

1 Renforcement des postes de transformation
1 Création de nouveaux postes
1 Passage en 20KV (remplacement transfo DEPART 5KV)

1 Remplacement des poteaux pourris
1 Rattrapage des branchements en souffrance.

Seules les activités de création de nouveaux postes engendreront une réinstallation.

- Dans | e Fokontany Ampatana (CU Antsirabe), d
cr®ation de nouveau poste est i naccessible e
en bois et dbéautre part, Il e rempl acement doui
taner | a d®pose et | doispose ddédun kiosque en

- Dans | e Fokontany Ambohi mena Sud (CU Antsiral
cern® par | a cr®ation de nouveau poste va en
gote.

- Dans le Fokontany Est Vinany (CUAmbosi t ra) , | e rempl acement dol
n® par | a cr®ation de nouveau poste va entre
nage doébune part et | e dpgml acement ddédun ®t al C

En effet, I 6i mpl antation ou | e r etepactiarcreqme&nt des

rent une emprise suffisante pour | a s®curit® des

vi
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3. CADRE JURIDIQUE DE LA REINSTALLATION

Se basant sur le Cadre Politigue de Réinstallation, le présent PAR a été élaboré conformé-
ment aux dispositions juridiques nationales et aux objectifs globaux de la Politique Opéra-
tionnelle PO 4.12 de la Banque Mondiale sur la réinstallation involontaire.

4. NATURE DES IMPACTS ET CARACTERISTIQUES DES MENAGES AFFECTES

Dans | a Direction interr®gionale dOAntsirabe,

postes dans les Fokontany Ampatana et Ambohimena Sud de la CU Antsirabe ainsi que
dans le Fokontany Est Vinany de la CU Ambositra vont affecter 5 ménages suite au dépla-

cement dodébun ®tal, aux poses et d®poses dbébune cl 1

ainsi quodo” | 6abaomheraialedbune activit®

Pour tous les ménages touchés par le projet, le commerce est leur principale source de re-

venu. Pour Il e m®nage Ab_ 2, |l a source de revenu

guatre autres, | 6i mpact est moyennement [
de revenu. Toutefois, ils seront toujours compensés.

5. ELIGIBILITE

mport a

Toutes | es personnes affect®es par | e projet ont

La date I imite do®l igibilit® correspond
et des biens éligibles a compensation. Toutes les fiches individuelles ont été contresignées
par les Présidents des Fokontany concernés.

Cette date limite a été le 10 Janvier 2017 pour Antsirabe et le 17 Janvier 2017 pour Ambosi-

|l a daf

tra. Apr s ces dates, aucun autre nouveau m®nage
pourra prétendre a un appui.

6. MESURES DE COMPENSATION PROPOSEES

6.1 Consultation des ménages affectés

Des choix ont été offerts aux ménages affectés : ils ont tous opté pour des compensations

monétaires.

En outre, il est important de mentionner que, pour la consultation des ménages affectés, une

approche individuelle a été privilégiée au vu de leur nombre limité (5 ménages affectés) et de

leur éloignement géographique (3 a Antsirabe et 2 autres a Ambositra)

Aucun m®nage nbdéba pos® de probl mes particuliers

accepté les mesures prévues.

Vii
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6.2 Mode de compensation

Tous les ménages ont opté pour des compensations en numéraire. Une telle option est
avantageuse pour eux car les colts des compensations correspondent a des codts de rem-
placement a neuf, méme si toutes les constructions impactées sont toutes déja dans des
états de dégradation tres avanceés.

Les compensations monétaires ont été calculées sur la base des prix courants des maté-
riaux sur les marchés locaux.

63 Mesures dbéaccompagnevleérablesdies personnes

Les bonnes pr at i catioa des éxigenees de’la PO 8. 82prgedmimandent un
accompagnement des ménages affectés qui hébergent des personnes vulnérables.

Une seule personne vulnérable est recensée : un appui lui sera accordé.
7.  CADREINSTITUTIONNEL

7.1 Organisation générale

Dans | e cas de | a Direction Interr®gionale de M
de cing personnes affectées temporairement, le cadre organisationnel va étre réduit et le
Comit® de Pilotage pourrait °tre doéeax®®cdutriecrn.e men

Unité de Gestion et d’'Exécution H . . .
(UGE) ! Paiement compensations !

-

Comité de réeglement de
litiges (CRL)

Cette Unit® sera charg®e de |l a mise en Tuvre du
compensations selon les dispositions du présent document

7.2 Résolution des litiges et des conflits

Dur ant | a mi s e en Tuvre d etiges et dé€sldaléances Iseafera ®s ol u't
comme sulit :
(1) Recour s " :dvécdenconaohrs @es représentants des populations affectées
par le projet et des Autorités locales et traditionnelles, autant que faire se peut, un re-
gl ement ° | 6amiabl e meeé. | 6affaire sera toujour
(2) Recours a arbitrage : S i l e r glemehabodutlidgtampadblt-roi s |

ception de plaintes,, il est clair que le CRL sera sollicité pour régler le différend.

Le CRL se réunit sur une base irréguliere, en fonction de la situation sur convocation
du repr®sentant du (Dieaiionségionaled podr & trditédment eesg i e
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plaintes recues a leur niveau. Autrement dit, quand il y a des doléances ou des
plaintes qui ne peuvent pas étre résolues au premier niveau, ses membres se réunis-
sent.

Dans des cas pareils, i est habituell-ement

voquer les protagonistes. Chaque réunion est convoquée par le Président.

(3) Recours au Tribunal:En fin de cha  ne, si l a proc®dur e
CRLnbéavaient pas abouti " des r®sultats, | 6af
premi re instance do6Antamchearaabe ou d6Ambositra
Léoarbitrage du Tribunal serait requis aux freé

8.  SUIVIET EVALUATION
Du fait du nombrerest r e i n't des m®nages affect ®s, |l e sui vi
réinstallation seront réalisés en interne par JIRAMA qui désignera :

() Au niveau central : un responsable en charge de la capitalisation générale de
| 6ensemble des donm®eeéatswes| és | pl anmi steesen Tuvr
r®daction des rapports de sui vi et doé®valuat.i
Cellule Environnementale du MiBangus.t re charg®

(i) Au niveau de la Direction régionale : un responsable en charge de transmission de
toutes les données relatives aux plaintes au responsable central.

Des indicateurs portant sur le processus de réinstallation seront alors définis afin de pouvoir
suivre et ®valuer | es performances de | a mise en

9. ECHEANCI ER DE LA MISEP.AR. i UVRE DU

La mise en place de ce Plan comprend 3 phases séquentielles :

- une phase de préparation
- une phase de miseeten Tuvre du Pl an,
- la phase de clbture.

Le planning est le suivant :

NG ACTIONS Mois 1 Mols 2
| S1 S2 S3 S4 S8
1 I nstallation de | ¢01/10/18
Création des divers Comités par Ar-
2| reté du Chef de District 01/10/18
3 Demarrage campagne de communi- 03/10/18
cation sur le P.A.R
4 Préparation des fiches de notification | 05/10/18
5 Notification des ménages affectés 05 au 08/10/18




Pl an doAction de R®i
NG ACTIONS Mois 1 Mois 2
' S1 S2 S3 S4 S8
. . 10 au
6 Paiement des compensations 12/10/18
. , 10 au
7 Appui aux personnes vulnérables 12/10/18
8 Travaux sur le réseau de distribution 20/10/18
9 Traitement des litiges
10 Suivi continu du Plan
11 Evaluation a mi-parcours 24/10/18
12 Eventuels ajustements 26/10/18
13 Evaluation final e
du PAR 24/11/18
10. BUDGET ESTI MATI F POUR LA RLAAE EN i UVRE DU
Le budget soO6® ve un montant total de 4

charge par le Gouvernement (JIRAMA) et 1 300 000 MGA seront payés sur le Crédit :

RESPONSABILITE

No. NATURE MONTANT (Ar) JIRAMA Crédit
1. Frais liés aux servitudes de passage 0
Sous-total 1 0 0
2. Compensations pour actifs impactés
- Terrain 0 0 0
- Objets construits 1329480 | 1329480 0
- Activités économiques 0 0 0
Sous-total 2 1329480| 1329480 0
3. Compensations pour autres pertes
-Manque gagner & 70 200 70 200 0
Sous-total 3 70 200 70 200
4, Autres frais
- Appuis au dérangement 37 800 37 800 0
- Autres appuis 0 0 0
Sous-total 4 37 800 37 800
5. Autres
- Aides aux groupes vulnérables 21 600 21 600
- Consultations et divulgations 100 000 100 000
Sous-total 5 121 600 121 600
6. Suivi / Evaluation
- Suivi / Evaluation 1 300 000 0 1 300 000
Sous-total 6 1 300 000 0| 1300000

466
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No.

NATURE

MONTANT (Ar)

RESPONSABILITE

JIRAMA Crédit
7 CRL
- Fonctionnement 160 000 160 000 0
- Provisions pour tribunal 1 000 000 700 000 0
Sous-total 7 1160000| 1160000 0
8 UGE 160 000 160 000 0
9 Imprévus (10%, hors sous-total 6) 287 908 287 908
10 |TOTAL GENERAL (MGA) 4466 988 | 3166 988 1 300 000
11 |TOTAL GENERAL (USD") 1396

11 USD = 3200 MGA

Xi
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SUMMARY

1. PRELIMINARY CONSIDERATIONS

During the technical studies related to the project of rehabilitation of electric distribution net-
works within the Interregional Directorate of JIRAMA Antsirabe, it has been noted that 05
households with 25 people are in the vicinity of the working areas of the contractor company
which will be responsible for the work.

With respect of the requirements of the OP 4.12 of the World Bank, the preparation and the
implementation of an abbreviated Resettlement Action Plan (A.R.A.P) are therefore required.

It is the context of this document. It has been developed in accordance with the provisions of
the national legislation and of the requirements of the OP 4.12 of the World Bank on the re-
settlement of people.

2. DESCRIPTION OF THE PROJECT

The actions planned for sub-component 3.2 in the sites covered by the Interregional Direc-
torate of JIRAMA Antsirabe include the following components:

Reinforcement of saturated transformer

Creation of new posts

Replacement transfo DEPART 5KV

Replacement rotten electric poles

= =A =/ =4 =4

Remediation of pending connections.
The following activities will result in relocation:

- In Fokontany Ampatana (CU Antsirabe), on the one hand, an electric pole con-
cerned by the creation of a new post is inaccessible and will lead to the demolition of
a wooden fence and, on the other hand, the replacement of a post concerned by this
action will result in the removal and installation of a wooden kiosk.

- In Fokontany Ambohimena Sud (CU Antsirabe), the implementation of an electric
pole concerned by the creation of a new post will result in the removal and installation
of a gargote.

- In East Fokontany Vinany (CU Ambositra), the replacement of an electric pole con-
cerned by the creation of a new post will result in the abandonment of a household
activity on the one hand and the displacement of a stall somewhere else.

Indeed, the operations related to the implementation or replacement of electric poles requires
sufficient control for the safety of residents and for accessibility to the poles.

Xii
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3. LEGAL FRAMEWORK

Based on the Resettlement Policy Framework (RPF), this document was prepared according
to the national | egal requirements and the gl ob:
Policies OP 4.12 related to the involuntary resettlement.

4. NATURE OF THE IMPACTS AND CHARACTERISTICS OF AFFECTED HOUSEHOLDS

In the Interregional Directorate of Antsirabe, the work related to the creation of new posts in
the Fokontany Ampatana and Ambohimena South CU Antsirabe and in the Fokontany East
Vinany CU Ambositra will affect 5 households following the displacement of a stall, the re-
moval and laying of a wooden fence, a kiosks and the abandonment of a commercial activity.

For all households affected by the project, trade is their main source of income. For house-
hold Ab_2, the source of income is not affected. For the other four households, however, the
impact is moderately important as they have other sources of income. However, they will
always be compensated.

5.  ELIGIBILITY

All persons affected by the project on the right of compensation.

The eligibility cut-off-date is the date of the beginning of the census. All individual records
were countersigned by the Presidents of the concerned Fokontany.

This deadline is January 10™ 2017 for Antsirabe and January 17" 2017 for Ambositra. After
these dates, no other new-comer household in the vicinity of the working areas can claim
support.

6. PROPOSED COMPENSATION MEASURES

6.1. Affected households consultation

Choices were offered to affected households: they all opted for monetary compensation.

In addition, it is important to mention that, for the consultation of affected households, an in-
dividual approach was favored given of their limited number (5 affected households) and ge-
ographic distance (3 in Antsirabe and 2 other in Ambositra). No household has posed any
particular problems on resettlement and they all agreed the measures.

6.2. Compensation mode

All households have opted for cash compensation. Such an option is advantageous for them
because compensation costs are new replacement costs, even if all impacted constructions
are already of very advanced state of degradation.

Monetary offsets were calculated based on current prices of materials on local markets.

Compensation is calculated on the basis of the daily income of each person affected accord-
ing to the information collected by each household.

Xii
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6.3. Measures to accompagny vulnerable people

Best practices related to the application of the requirements of the OP 4.12 recommend sup-
port to affected households which are hosting vulnerable persons.

Only one vulnerable individual has been identified: she will receive a monetary support.

7. INSTITUTIONAL FRAMEWORK

7.1. Global arrangement

In the case of the Antsirabe Interregional Directorate, given that there are only five people
temporarily affected, the organizational framework will be reduced and the Steering Commit-
tee could be played directly by the Management Unit Execution.

Management and Execution Unit

i b s ]

Grievance resolution Committee

7.2. Grievance resolution

During the implementation of this Plan, the resolution of disputes and complaints will be as
follows:

(1) Amicable approach : with the assistance of representatives of people affected by the
project and of local and traditional authorities, as much as possible, an amicable set-
tlement of each case will be always searched.

(2) Arbitration : If the settlement fails three days after receiving complaints, it is clear that
the Grievance resolution Committee (GC) will be requested to settle the dispute.

The GC meets on a regular basis, depending on the situation convened by the repre-
sentative of the Ministry of Energy (Regional Direction) for the treatment of complaints
received at their level. In other words, when there are grievances or complaints which
cannot be resolved at the first level, its members meet.

(3) Recourse to the Tribunal: As an end-of-pipe solution, if the amicable approach and
arbitration by the GC will not lead to results, the case can be brought to the Court of
First Instance of Antsirabe or Ambositra who will decide.

Arbitration of the Tribunal will be required at the expense of the Government (JI-
RAMA)

Xiv
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8. MONITORING AND EVALUATION

Due to the small number of affected households, the monitoring and evaluation of the reset-
tlement process is carried out internally by JIRAMA which designates:

(i) At the Central Direction: a person in charge of the general capitalization of all data con-
cerning the complaints relating to the implementation of the RAP and the monitoring
and evaluation reports to be provided to the Project which will transmit to the Environ-
mental Unit of the Ministry of energy and the World Bank.

(i) At Regional Direction: a person in charge of transmitting all the data relating to com-
plaints to the central manager.

Significant indicators on the resettlement process will then be defined to monitor and evalu-
ate the performance of RAP implementation.

9. GLOBAL PROGRAM OF R.A.P.

The implementation of this Plan includes 3 sequential phases:

- a preparation phase
- a phase of implementation of the Plan, and
- the closure phase.

The schedule is as follows:

NG ACTIONS MONTH 1 MONTH 2
' S1 S2 S3 S4 S8

1 Installation of the contractor company | 01/10/18
9 Creation of the various Committees 01/10/18

by order of the District Chief
3 Household information 03/10/18
4 Preparation of notification cards 05/10/18

Notification of the Project affected
5 05 au 08/10/18

people

. 10 au
6 Compensation payment 12/10/18
7 Accompanying vulnerable people LG
12/10/18

8 Work on the distribution networks 20/10/18
9 Treatment of grievances
10 | Continuous monitoring of the Plan
11 Mid-term evaluation 24/10/18
12 | Any adjustments 26/10/18
13 Final evaluation of RAP implementa-

tion 24/11/18

XV
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10.

ESTIMATED BUDGET FOR THE IMPLEMENTATION OF THE PLAN

The budget amounts to a total sum of 4 466 988 MGA of which 3 166 988 MGA will be sup-

ported by the Government (JIRAMA) and 1 300 000 MGA will be paid on the Credit:

RESPONSIBILITY

No NATURE AMOUNT (Ar) JIRAMA Credit
1. Expenses related to the right-of-way 0 0 0
Subtotal 1 0 0 0
2. Compensation for impacted assets
- Crop fields 0 0 0
- Impacted assets 1329480| 1329480 0
- Economical activities 0 0 0
Subtotal 2 1329480( 1329480 0
3. Compensation for other losses
- Loss of profits ... 70 200 70 200 0
Subtotal 3 70 200 70 200 0
4. Other fees
- Disturbance compensations 37 800 37 800
- Other support 0 0
Subtotal 4 37 800 37 800
5. Other
- Aid to vulnerable groups 21 600 21 600
- Consultations and disclosures 100 000 100 000 0
Subtotal 5 121 600 121 600 0
6. Follow-up / Assessment
- Follow-up / assessment 1 300 000 0 1 300 000
Subtotal 6 1 300 000 0 1 300 000
7 Grievance Committe
-Operation 160 000 160 000 0
-Provisions for Court affairs 1 000 000 700 000 0
Subtotal 7 1160000( 1160000 0
8 UGE 160 000 160 000 0
9 Unforeseen costs (10%, subtotal 6 excluded) 287 908 287 908
10 | TOTAL AMOUNT (MGA) 4466 988| 3166 988 1 300 000
11 TOTAL AMOUNT (USB) 1 396

XVi
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FAMINTINANA

1. FAMINTINANA TSOTSOTRA

Nandritra ny fijerevana ara-teknika momba ny tetikasa fanavaozana ny tambazotra fizarana
herinar at r a -pgamtanana JIFAMA Anesirabe dia voamarika fa misy tokantrano 5
i zay ahitana olona 25 eny amindny f daytetkasaa hi as an

Ho fanarahana ny PO 4 -pitekena mid famindBatoekapa ireortrano s a m
eny aminbny toerana voakasiky ny asa ireo.

l zany rehetra izany no voarakitra ato anatinodoity

Natao ity boky ity mba hanaraka ny lalana mananker y et o ami nény firenena s
anodény B a n kpiyeneha neoinlma aynfianarenana.

2. FAMARITANA NY TETIKASA

Ny vinavinabtasa ao anatindédny fandaharanbasa 3. 2
interrégionale JIRAMA Antsirabe dia ahitana :

- Fampiankarana ny tanjaky ny « transformateurs »

- Fananganana toby fitsinjarana herinaratra vaovao

- Fanoloana ireo transfo Départ 5KV

- Fanoloana ireo lahanjiro efa simba

- Fanarenana ny fampidiran-jiro.

Ny asa fananganana toby fitsinjarana herinaratra vaovao ihany no mety hampisy fiantraika
aminébny ol ona:

- Anatindébny Fokontany Ampatana (CU Antsirabe),
lahanjiro vaovao dia mahatonga fandravana fefy hazo ary etsy ankilany, ny fanovana
ny |l ahanjiro dia mahatongahazny f andr avana Kki o:¢

- Anatindbny Fokontany Ambohi mena Sud (CU Antsi
vaovao dia mahatonga fandravanafigar got e 0 .

- Anatindbny Fokontany Est Vi nanyahafjidiamahdbosi tr a
tonga fahaverezana asam-pivelomana tokantrano iray sy fanakisanana latabatra fiva-
rotana iray.

Ny fanatanterahana ireo asa voalaza ireo dia mila toerana malalaka ho fiarovana ny
ainéolona manodi di na sylalmaitbpaf ahana mametraka ny

XVii
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3. LALANA FOTOTRA

Ny fitsipika sy fepetra mifehy ny Dr*FVTtdiadasa Fi
mi fanaraka amindédny voalazanény Fitsipika Mamari't
(FMFVT) izay natao mifandraika indrindra -ami ndn\
jona ankapobendédny pol it i-grenend mikHagka ayrfabnmgrandBadonak y i r a i
tsy araka ny nahim-po.

4. FIANTRAIKANY SY NY FAMARITANA TSOTSOTRA NY TOKANTRANO VOAKASIKA

Anatindény f ar i tIRAMA Aina asri arkadbter,y nnyy alJsa mi fandr ai ka
toby fitsinjarana herinaratra vaovao anatindny I
ami nbny rCalbeAndywiao anatinbny Fokontany Est Vina
hiteraka fanembat sembanana ka olona 5 no ho voal

na fanesorana sy famerenana | atabatra fivarotan
hazo ary ao koa ny fanajanonananyasam-pi var ot ana izay tafiditra an
andrinjiro.

Ho andireo olona voakasika ireola@andi zar otrea. nd
aminbizy ireo dia tsybovicaa k albd kan tniykoshparakafngatnroan h a
fanadi hadiana nat ao, dia tsy dia be loatfra ny f

bola izany satria manana fidirambola hafa ankoatra ny fivarotana izy ireo. Na dia izany aza
anefa dis tsy maintsy honerana izy ireo.

5. FANANANA ZO
Ny olona rehetra voakitika ny fanatanterahana ny tetikasa dia tokony honerana avokoa.

Ny feepot oana fanoratana anaranbéireo olona voakasi
fani sana. Ny fisy rehetra misy ny anaraonbdol ona
anony -Sokohtanynny faritra voakasika.

Izany daty izany dia ny 10 janoary 2017 ny tao Antsirabe ary 17 Janoary 2017 ny tao Ambos-
itra. Aoriandireo daty 1ireo, ny zavatra na asa
hoesorina dia tsy hosandaina mihitsy.

6. FOMBA FAMPIHARANA NY FEPETRA FANALEFAHANA NAROSO

6.1 Fi haonana t amiaka$kar eo ol ona

Nomena safidy malalaka ny tompondéireo zavatra Vv
bola izy rehetra.

2Drafitrdasa Fiahiana ireo ho Voafindra Toerana na Politiaqu
33Fitsipika Mamaritra ny Fiahiana ireo ho Voafindra Toerana na « Cadre de Politique de Réinstallation »

XViii
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Ankoatr i zay dia tsairmdmy fmajnamavarka dmaditraeno t oKk

natao i hany koa ny fanantonana tsirairay -andéirec
vitsiandbizy ireo (trano 5) sy noho ny el anel ana
eny Ambositra)

Tsisy tokantrano voakasika nanahirana mahakasika ny famindrana fa dia nanaiky ny fifampi-
raharahana avokoa ny rehetra.

6.2 Momba ny fanonerana

Ny tomponbny zavatra voaki ti k-laolaavekoz lzanyafanalda-a ni s af
na ara-bola izany dia manant ombo kokoa aminé6izy ireo satria vi
ny tranony na dia efa tonta aza ny ankamaroandi z

Ny fanoloana ara-b ol a di a nokajiana araka ny vidindny fi
toerana.
63 Fepetra hijerevnarfa andireo ol ona

Ny fomba fanao araka ny PO 4.12 dia mangataka ny fijerevana manokana ireo olona marefo
voakasi ka. Taoriandédny fanadi hadiana natao dia i
hoe marefo ka hahazo fanampiana ara-tsakafo.

7. SEHA-PITANTANANA

7.1 Fandaminana ankapobeny

Satria olona dimy ihany no voakasiky ny tetikasa mandritra ny fotoana fohy, ny seha-
pitantanana momba ny fampandehanana ny DFVT dia hotsorina ka dia Vondrona mpitanta-
na sy ny mpanatanteraka no hatsangana ary izy ireo ihany koa no hanatanteraka ny fandoa-
vana ny onitra arabola rehetra. Misy ihany koa ny komity mpamahy ny disadisa.

Vondrona mpitantana sy
mpanatanteraka i

T S

Komity mpandamina sy mpamahy
ny disadisa

7.2 Fandaminana ny disadisa sy ny ady madinika

Manditra ny fanatanterahana ity tetikasa ity, ny fandaminana ny olana rehetra dia toy ireto
manaraka ireto :

1) Ny raharam-pihavanana: iarahandny solontenandny vahoaka
ny Manampahefana ary ny Ray aman-dReny eo an-toerana ny fanaovana ny rahara-
ham-pi havanana ataakéi zay azo

XiX
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2) Ny fanelanelanana : raha tsy mahomby ao anatindny t e
pihavanana dia mazava ho azy fa tsy maintsy handamina izany ny Komity mpanda-
mina disadisa.

Ny komity mpandamina disadisa dia mivory tsindraindray arakaraka ny toe-javatra

mi sy ami n énntys oanlbanlya nséonlyonat enandény Mi ndi ster an
gionale) hamahana ny disadisa : izany hoe, raha misy fitarainana na fitoriana tsy vo-

al ami ndny -phavanamaaia enigory ny komity.

3) Ny fametrahana ny di s a:di Anmifaminy ghantsymiahombyf i t sar |
ny raharaha-pi havanana sy ny fanel anelanana ataoné
di sadisa dia ny Fitsarana ao amindbny Ambarat
bositra no hisahana ny raharaha ary ny Fanjakana (JIRAMA) no hiantoka ny vola lany

A

aminbéi zany.

8. FANARAHAMASO SY FANOMBANANA

Nohondény havitsianodi r eo-masosgymafanerobanananyifdnaena-ny f an a
na azy ireo dia hotanterahindény JI RAMA izay hane

MHEo anivonbény foibendny JI RAMA tompon-6andr ai
hakasi ka ny disadisa rehetra aminbény fanatant
boky mikasika ny fanaraha-maso sy ny fanombanana izay omena ny tom-

ponbandrai Bsarkanhotatekandity farany any ami

sika ny tontolo iainana ao amindény Mini-steran
pirenena.
(DEo anivondny faritra : tompondandraikitra iza

fitarainana rehetra any amindny JRAMoondandr ai
9. MOMBANOY FANDAHARANASA AMINGNY ANKAPOBENY

Ny fanatant er ahana a ni@dhbo YoafDdraTodarana ith diasezar&dd a hi an a
mifampitohy, mandritra :

- Ny fanomanana
- Ny fanatanterahana ny planina
- Ny famaranana

Toy izao manaraka izao ny planina :

VOLANA 1 VOLANA 1
S1 S2 S3 S4 S8

No. ACTIONS

1 Fananganana ny orinasa 01/10/18

Fananganana ny komity mifanaraka
2 amin'ny didy avoal 01/10/18
Distrika

Fampandrenesana mialoha ilay 03/10/18
olona voakitika

XX
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VOLANA 1 VOLANA 1
No. ACTIONS
S1 S2 S3 S4 S8

4 Fanomanana ny fisy fampahafanta- 05/10/18

rana
5 Esg]pahafantarana ilay olona voaki- 05 au 08/10/18

. 10 au
6 Fandoavana ny onitra 12/10/18
7 F . | f 10 au
anampina ny olona marefo 12/10/18

8 A_sa fana_\tsarana ny tambazotram- 20/10/18

pifandraisana ho atao
9 Famehezana ny disadisa
10 | Fanaraha-maso ny planina
11 Fanadiadina eo am 24/10/18

asa
12 Fanitsiana mety mitranga 26/10/18
13 Fanadi hadina f ar &

fanatanterahana ny DFVT 24/11/18

10. NY TETI-BOLA TOMBANANA MBA HAMPANDEHANANA NY DRAFITRAASA FIAHIANA IREO HO

Nyteti-b ol a
Fanjakana (JIRAMA) ary ny 1 300 000MGA ho trosa :

VOAFINDRA TOERANA

dia mitentina

any

ami nébny

4 466 988

FIZARANA ANDRAIKITRA
No LOHATENY VOLA (Ar) JIRAMA Trosa
1 ggt:)rg:ga%(la)? mi fanaraka amin 0 0 0
Totaly 1 0 0 0
2. |Sandandédny fananana voak
- Tany 0 0 0
- Fotaovana amboharina 1329480 | 1329480 0
- Asa fampidiram-bola 0 0 0
Totaly 2 1329480| 1329480 0
3. |[Sandanény mety ho f ahay
- Fahaverezana 70 200 70 200 0
Totaly 3 70 200 70 200
4. |Volamivoaka hafa
- Fanampiana manoloana ny fanelingelenana 37 800 37 800
- Fanampiana hafa 0 0
Totaly 4 37 800 37 800

XXi
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No LOHATENY VOLA (Ar) FIZARANA ANDRAIKITRA
JIRAMA Trosa
5. |Hafa
-Fanampiana ho anény ol 21 600 21 600 0
- Fifampidinihina sy Fampahafantarana 100 000 100 000 0
Totaly 5 121 600 121 600
6. |Fanaraha-maso / Fanadihadiana
- Fanaraha-maso / Fanadihadiana 1 300 000 1 300 000
Totaly 6 1 300 000 1 300 000
7 CRL
- Fampandehan-draharaha 160 000 160 000 0
- Tahiry 1000000( 1000000 0
Totaly 7 1160000( 1160000 0
8 |UGE 160 000 160 000 0
9 |« Imprévus » 10% 287 908 287 908
10 | TOTALIBE (MGA) 4466 988 | 3166 988 1 300 000
11 | TOTALIBE (USB) 1396

XXi
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INTRODUCTION

.1  CONTEXTE GENERAL

A Madagascar, |l es r®seaux de distribution doé®Il ec
ans. Aucune exploitation nda ®t ® donc ®pargnh®e.
blémes actuels des réseaux concernent généralement les aspects qui suivent :

i surcharge permanente des transformateurs en exploitation ;
i chute de tension quasi-permanente chez les clients ;

i insécurité des exploitations et des agents due aux états des poteaux en bois qui sont
en majorité pourris et tombent & terre a la moindre rafale de vent;

i discontinuit® fr®quente de |l a distribution ceé
riels installés sur les réseaux tels que, les connecteurs dérivation, les cables, les iso-
lateurs et les accessoires de lignes MT/BT ;

i saturation de certains troncons de la ligne de distribution électricité, en particulier
dans les grands centres ;

i vols de cébles, disjoncteurs, descentes de prises de terre et accessoires des postes
de transformation.

Par voie de cons®quence, | e rende me n tIRAgA nodbaa | de
cess® de se d®t®riorer. A titre doexempgtlfie, il e
2013 (JIRAMA, 2015).Cet t e bai sse sb6bexpligqgue par | a conjonct

9 Il 6accroissement des pertes | i®es aux surcharc

1 les importantes pertes liées au transit de puissance au niveau des réseaux 5KV -
55KV et 15 KV ;

1 la saturation de certains troncons de la ligne de distribution électricité, en particulier
dans les grands centres.

Par aill eur s, ) Ma d evigea ded'@ectricitéIredta towours faitdeu Actuet- e

lement, d'aprés les estimations, environ 15% de la population seulement auraient accés a

| 6 ®1 e ¢Banguecnondi@®e, 2015). Ce fait limite, entre autres, la prestation des services

sociaux de base. | | rend ®gal ement difficile | d&denvironne
climat des investissements du pays.

Ainsi, compte tenu de ces problemes de distribution en énergie électrique auxquels Mada-

gascar fait face depuis un certain temps, le renforcement de la performance du secteur

« Electricité » est un élément incontournable pour la relance économique du pays. Pour ce

faire, en vue du redressement de ce secteur, | e
Banque Mondiale, a mis en place le Projetdd Am®I| i orati on de | a Gouver na
tions dans le Secteur Electricité (PAGOSE).

Dans <ce <cadr e, des investissements wurgents poutl
d6AmM®l i oration de | IRAMGsostprévasdans IR d@pgosaatee3 du &PA-J
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GOSE(appuy® par |l a Banque Mondi al e) afin déam®l i
réformes nécessaires est la réhabilitation/mise a niveau des réseaux de distribution avec la

fourniture des équipements y afférents dans certains districts du pays. Ces actions sont ins-

crites dans la sous-composante 3.2 du PAGOSE.

Néanmoins, quoique toutes les précautions aient été prises pour que ces actions ne causent

pas des dommages ~ des biens dbéautrui, il sOest
cas. De ce fait, la réhabilitation/mise a niveau des réseaux de distribution va affecter

quelques biens privés et perturber les sources de revenus de quelques ménages dans les

sites couverts par | a Direction I nterro®gtlaonal e ¢
mi se en Tuvre doun Plan do6Action de R®installat:i
préparation du présent Plan.

Remarque importante : Conformément aux exigences du CPR, compte tenu du faible
nombre de ménages affectés et, surtout, du ni veau moyen de | 6i mportanc
s 60 a g i Plandéréimstallation abrégé

.2  OBJECTIFS

Le présent Plan a pour objectifs principaux :

v de minimiser, aut ant que faire se peut, l a r
terres en étudiant toutes les options viables dans la conception du projet;

v de fournir aux personnes affectées des opportunités de participation et de choix par-
mi les options réalisables ;

v de fournir une assistance aux personnes do®pl
leurs revenus et leurs niveaux de vie, ou, au minimum, de les reconstituer ;

v de traiter les réinstallations comme des programmes de développement;;

v de sdassur er s pgraoaned affactées soierit eonsultées et que les com-
pensations soient d®t ermi n®es en rapport ave
gudaucune personne affect®e ne sojit p®nali s ®e

v ddaccorder une att eensonnesvulngablest i cul i re aux p

.3 APPROCHEMETHODOLOGIQUE

L6®tude a ®t ® men®e en tenant compte des disposi
en vigueur et des exigences de la PO4.12 de la Banque Mondiale sur la Réinstallation invo-
lontaire et ce, en référence au CPR élaboré pour le Projet PAGOSE.

Dans ce cadre, la démarche méthodologique suivante a été adoptée.

.3.1 PREPARATION D&BTILS

Une fois que | 6empl acement des nouvelles install
teurs et les poteaux pourris seront remplacés a été communiqué par la JIRAMA, des cartes
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ont ®t® ®tablies sur fonds Google Earth afin de
une fois sur terrain.

Par |l a suite, l es fiches dbéenqu°tes soci o®conom
multipliées. Une session de renforcement des capacités des membres des équipes chargées

des études socioéconomiques avait déja été organisée au démarrage du mandat. Cette ses-

sion comprenait les themes suivants :

1 Rappels des objectifs poursuivis

En effet, les membres des équipes avaient déja été chargésd 6 aut r es ®t-udes s U
install ation de personnes dans dbdédautres cadr e

1 Rappels des exigences et des méthodes pour atteindre les objectifs

Les exigences sont celles du CGES qui tient compte a la fois des dispositions de la
|égislation nationale et des exigences de la PO 4.12.

Par allleurs, la nécessité de consulter les ménages affectés sur divers points a été
exposée.

9 Modes dbéenr egdosntes.e ment des

Il faut que toutes les opérations soient documentées. Les résultats des investigations

ci-dessus sont destinés a étre utilisés pour préparer le P.A.R proprement dit. Plus

tard, sur | a base des donn®es obtenuedu, | e s
P.A.R considéré sera plus facile.

.3.2 RECENCEMENT DES MENAGES AFFECTES. EYORQEEONOMIQUES.

La préparation de ce Plan a commencé avec des visites de courtoisie et des séances
déinformation des Autorit®s | ocal esstristaoncerhées act i
par le PAGOSE.

Ensuite, accompagnées par les Chefs Fokontany des sites affectés, les équipes en charge
des ®tudes socio®conomiques ont rencontr® | es pe
de distribution suscaptliablm ss ed é&°nt rMmea vafef edeet @D apc t i

Ainsi, les données suivantes furent collectées :

- recensement des occupants pr®sents sur |l e sit
conception du programme de réinstallation ;

- données sociodémographiques surlesm®nages affect ®s dont | 6org
nages et |l es niveaux de yie (y compris | 6®tat

- données économiques concernant les activités économiques et les revenus des mé-
nages affectés tirés a la fois des activités économiques formelles et informelles;;

-informations de base sur | 6ampleur de |l a pert
sion temporaire des activités pour évaluation ;

- information sur les groupes ou personnes vulnérables telle que stipulée dans la PO
4.12 pour lesquels des dispositions particulieres doivent étre prises.
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1.3.3  PARTICIPATION DU PUBLIC A LA PREPARATION BRPSANIE DES PREOCCUPATIONS SOULE
VEES

1 sbagit de | a participation du public int®ress
projet envisagé.

En effet, par voi e dOo el & étécolganpée avealacellabhor@tiomdeso n g ®n R
Autorités locales dans les communes concernées par la réinstallation

TABLE AU 2: DATES ET LIEUX DES CONSULTATIONS PUBLIQUES

Date District Commune
19 Décembre 2016 Ambositra CU Ambositra
09 Janvier 2017 Antsirabe | CU Antsirabe

Cette étape consistait a intégrer les parties prenantes dans la réalité du projet tout en leur
signifiant le bien fondé du projet dans la zone ou les travaux sont sensés se dérouler et la

nN®cessit® doéune r®i nstall ati orsparleditprdjeb.nt ai re des
Pendant chaque s®ance, | 6i nformation ®tait tr s
quodi l néy avait pas eu des questions pos®es ou

été constaté un fort intérét exprimé par la population pour le projet. Elle attend avec impa-
tience la réhabilitation des réseaux de distribution qui devra leur aider, d'une maniére ou
d'une autre, a I'amélioration de la qualité de leur vie respective.

Leur seul souci est de savoir les mesures a prendre lors q u 6 i | y aura des biens
ne pourra pas éviter. Il a été réponduesquel e premi er objectif est dobé®
les impacts sur les biens touchés sinon, si on ne pourra pas les éviter, les personnes tou-

chées seront compensées ou indemnisées selon la Politique de la Banque mondiale.

Pour ce qui est des ménages affectés, comme ils ne sont que 5 et que, géographiquement,
ils sont éloignés les uns des autres, une approche individuelle a été privilégiée car il est qua-
siment impossible de les réunir ensemble.

Afin doéatteindre |l es objectifs du PAR, |l es per s
qui leur sont offertes et des droits se rattachant a la réinstallation.

.3.4 COMPILATION DESONNEES

Cette activit® a comnmastiisty® e doambiltyasti aadée | 6
recueillies et en leur interprétation afin de disposer des résultats sur les impacts potentiels,
leur évaluation et les propositions de mesures de réinstallation.

Les donn®es col | i g®esprincipatx élgreentsnpersinerdstp®ut le gydsantr |
Plan de réinstallation, notamment :

Les impacts potentiels
LO®Iigibilit®
Lé6®valuation des pert affefre@deds des compensations

\%
\%
\%
v Les modalités de résolution des litiges.
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Il. D ESCRIPTION GENERALE DU SOUS PROJET

.1 DESCRIPTIONDES ACTIONS PREVUES

Dans le cadre du PAGOSE, les actions prévues, pour la sous-composante 3.2, dans les sites
couverts par la Direction Interrégionale de la JIRAMA Antsirabe comportent les volets sui-
vants :

Renforcement des postes de transformation

Création de nouveaux postes

Passage en 20KV (Remplacement du transformateur « Départ 5KV »)
Remplacement des poteaux pourris

Rattrapage des branchements en souffrance.

= =4 =4 =4 A

1.1.1 RENFORCEMENT DES POSTHERAESFORMATION

Il sdéagit de remplacer un transformateur satur®
Les opérations suivantes seront réalisées :

- Transport du nouveau transformateur
- Dépose du transformateur a remplacer
- Pose du nouveau transformateur
- Transport du transformateur déposé.
Au tot al, 16 transformateurs satur ®s seront remij

par la Direction Interrégionale de la JIRAMA Antsirabe dont 11 & Antsirabe, 2 a Mahabo, 2 a
Morondava et 01 a Belo-sur-Tsiribihina.

11.1.2 CREATION DE NOUVEROSTES

Les opérations suivantes seront réalisées :

- Implantation de nouveaux poteaux en béton et/ou remplacement des poteaux en bois
des lignes existantes en poteaux en béton.

- Création de ligne moyenne tension (MT)

- Posedel 61 ACM

- Cr®ation dbébun posMEBTde transformati on
- Cr®ation et/ ou rlignadebassetensom(BT) d O une

[1.1.3 PASSAGE EN 20KV (REMPLACEMENT TRANSFO3B&PART

Il consiste a modifier la tension de service de la ligne de distribution moyenne tension 5KV
en 20KV (passage en 20KV) dans laviled 6 Ant si r abe.

Au total, 20 transformateurs5 KV s er ont rempl ac®s dans |l a ville
de la ligne de départ n°1 et 16 au niveau de la ligne de départ n°2.
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1.1.4 REMPLACEMENT DES POTRADRRIS

I'l sbdbagit dbébenlever et de remplacer | es poteaux
bois.

Au total, 233 poteaux pourris, répartis dans 30 Fokontany, seront remplacés.

1.L1.5 RATTRAPAGE DES BRANCHEMENSSUWEHN-RANCE.
Il consiste a la connexion de nouveaux abonnés au réseau de distribution

En 2015, au moment de la préparation du PAGOSE, le nombre de branchements payés mais

non encore réalisés dans les zones couvertes par la Direction Interrégionale de la JIRAMA

Antsiiabe s O6® ve ° 678 ° Antsirabe, 127 -~ Mor ondav
01 a Belo sur Tsiribihina.

1.2 LOCALIS ATION DES ACTIONS PREVUES

Dans les zones couvertes par la Direction Interrégionale de la JIRAMA Antsirabe, la sous-
composante 3.2 du PAGOSE couvre les régions et districts suivants :

'

Antananarivo Q

AmBOSitéa
{ % %

Chef lieu de Province _
Chef lieu de District . N\
Route Nationale
Limite des Régions \ g’

j Zone d'intervention

Limite des District

(00f e

ACTIONS PREVUES
Création nouveau poste

Limite des Communes
ZONES SENSIBLES
Alre protégée
B Pandeay
Riviére
Riziére

Remplacement poteau pourri
Renforcement poste saturé
Remplacement Transfo DEPART 5KV

E>ee

FIGURE 1 : CARTE DE LOCALIS ATION GENERALE DES ACTIONS PREVUES DANS LRIRECTION INTERREGIQ
NALE DE LA J IRAMA ANTS IRABE
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TABLE AU 3 : FOKONTANY CONCERNESP AR LE SOUSPROJ ET ET LES ACTIONS PREVUES

REGION DISTRICT COMMUNE FOKONTANY ACTIONS
Antanifotsy CR Antanifotsy Antobiniaro Création nouveau Poste H61 100KVA
Ambalavato 401 Remplacement P190 Transfo DEPART 5KV N°2
Ambalavato Sud Remplacement P138 et 138bis Transfo DEPART 5KV N°2
Ambohijafy Nord Renforcement P3019 H61 50KVA en 100KVA
Ambohimanarivo Remplacement de 23 poteaux pourris

Création nouveau poste P2176 H61 100KVA

Ambohimena
Création nouveau poste P2007 H61 100KVA

Remplacement de 9 poteaux pourris

Ambohipeno
Remplacement P131 Transfo DEPART 5KV N°1

Amboronomby Remplacement de 4 poteaux pourris

Ampanataovana Remplacement P14 Transfo DEPART 5KV N°2
VAKINANKARATRA | Antsirabe | CU Antsirabe -

Ampatana Création nouveau poste P12 H61 100KVA

Androvakely Remplacement P72 Transfo DEPART 5KV N°2

Antsanga Renforcement P2227 H61 50KVA en 100KVA

Antsirabe Afovoany Atsinanana Remplacement P3 cabine Transfo DEPART 5KV N°1

Création nouveau poste P162 H61 100KVA

Antsirabe Avaratra -
Remplacement de 13 poteaux pourris

Antsongo Remplacement de 18 poteaux pourris
Création nouveau poste P13 H61 100KVA
Atsimotsena Remplacement P10 cabine Transfo DEPART 5KV N°1

Remplacement de 8 poteaux pourris
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REGION DISTRICT COMMUNE FOKONTANY ACTIONS
Avaratsena Renforcement P04 cabine 250KVA en 400KVA

Fitomilasi-bevokatra

Remplacement P42 cabine Transfo DEPART 5KV N°2

Mahafaly

Remplacement de 7 poteaux pourris

Remplacement P6 cabine Transfo DEPART 5KV N°2

Mahazina

Renforcement P153 H61 100KVA en 160KVA

Mahazoarivo Atsimo

Renforcement P40 cabine 100KVA en 160KVA

Remplacement de 9 poteaux pourris

Remplacement P8 cabine Transfo DEPART 5KV N°2

Remplacement P11 Transfo DEPART 5KV N°2

Remplacement P36 cabine Transfo DEPART 5KV N°2

Mahazoarivo Avaratra

Remplacement de 4 poteaux pourris

Remplacement P143 et 143bis Transfo DEPART 5KV N°2

Manodidina Gara

Renforcement P159 H61 100KVA en 160KVA

Remplacement P78 Transfo DEPART 5KV N°2

Marodinta

Renforcement P79 H61 50KVA en 100KVA

Miaramasoandro

Création nouveau poste P3203 H61 100KVA

Création nouveau poste P148 H61 100KVA

Remplacement de 1 poteau pourri

Saharoaloha

Remplacement P45 cabine Transfo DEPART 5KV N°2

Sahatsiho

Remplacement P20 Transfo DEPART 5KV N°2

Soamalaza Tsarasaotra

Renforcement P33 H61 40KVA en 100KVA

Renforcement P144 H61 100KVA en 160KVA

Remplacement P68 Transfo DEPART 5KV N°1
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REGION DISTRICT COMMUNE FOKONTANY ACTIONS
Tomboarivo Création nouveau poste P14 H61 100KVA
Tsiafahy Remplacement de 14 poteaux pourris

Renforcement P2234 H59 50KVA en H61 100KVA

Verezambola Création nouveau poste P21 H61 160KVA

Remplacement de 12 poteaux pourris

Remplacement de 14 poteaux pourris

Vohijanahary
Remplacement P66 Transfo DEPART 5KV N°2

Renforcement de P1139 H61 100KVA en 160KVA

CR Ambano Tsarafiraisana -
Remplacement de 6 poteaux pourris
Ambatomainty Fihaonana Remplacement de 6 poteaux pourris
CR Ambohibary Mahatsinjo Miaradia Remplacement de 3 poteaux pourris
Sambaina Gara Remplacement de 6 poteaux pourris
Andranomanelatra Remplacement de 5 poteaux pourris
Antanetibe Toavala Remplacement de 1 poteau pourri
CR Andranomanelatra — .
) Miarinarivo Bemololo Remplacement de 1 poteau pourri
Antsirabe Il -
Tsaravavaka Remplacement de 5 poteaux pourris
) Ambohidrano Remplacement de 16 poteaux pourris
CR Antanimandry -
Antsongobe Nord Remplacement de 4 poteaux pourris
Antsapanimahazo Remplacement de 5 poteaux pourris
CR Antsoantany -
Antsoatany Remplacement de 3 poteaux pourris
CR Mandrosohasina Tsaramody Ambalafeno Remplacement de 1 poteau pourri
CR Mangarano Ankerana Remplacement de 2 poteaux pourris
CR Vinaninkarena Ambohipeno Remplacement de 11 poteaux pourris
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REGION DISTRICT COMMUNE FOKONTANY ACTIONS
Ankarinomby Remplacement de 13 poteaux pourris
Betafo CR Mandritsara Ampahatrimaha Remplacement de 7 poteaux pourris
Belo sur Tsiribihina | CR Belo sur Tsiribihina | Antsinanantsena Renforcement P1001 H61 100KVA en 160KVA
Renforcement P1001 H61 100KVA en 160KVA
Mahabo CU Mahabo Mahabo Be
Renforcement P1002 H61 100KVA en 160KVA
MENABE
Andakabe Renforcement P1001 cabine H61 100KVA en 160KVA
Morondava CU Morondava Tsimavahavaobe Renforcement P1005 H61 50KVA en 100KVA
Namahora Avaratra Création nouveau poste H61 160KVA
Alakamisy Ambohimiadana Création nouveau poste H61 100KVA
AMORONO® I M|Ambositra CU Ambositra Volafotsy Création nouveau poste H61 100KVA
Est Vinany Création nouveau poste H61 160KVA

10




Pl an doActi ondlDier RkRe®ti incn ail n tad n

Il RAPPEL DU CADRE JURIDIQUE RELATIF AU PLAN DE REINS -
TALLATION

.1 CADRE DE POLITIQUE DE REINSTALLATION

Dans | e cadre de | aAGOHEsle Cadrande Paliiqueede Réinstafation
(CPR) a déja défini le cadre juridique de toutes les opérations de réinstallation requises et a
relaté les différences et complémentarités entre les dispositions juridiques applicables de la
législation nationale et les exigences de la PO/PB 4.12 de la Banque concernant le proces-
sus dbéexpropriation.

Ainsi, le CPR assure que tout ménage affecté par le projet recevra une juste compensation
établie sur la base des prix courants du marché et des valeurs non dépréciées pour les biens
meubles et immeubles perdus et aucun ménage ne devrait perdre ses moyens de subsis-
tance dans |l e cadre de | a mise en Tuvre des acti

Tous les paiements seront réalisés et toutes éventuelles assistances complémentaires se-
ront fournies, en conformité totale avec ce CPR, avant que les actions prévues ne puissent
démarrer.

1.2 DISPOSITIONS DE LA LEGISLATION NATIONALE

Selon le méme CPR, plusieurs groupes de textes rentrent dans le cadre juridique de la pré-
paration et de |l a mise eAGOSEuUlsaorcerre@iun PAR rel atif

- Les modes de constitution du domaine prive national
-Les statut sfomti@reccupati on
- Les statuts des occupants sans titre

Dans ce document, il sera notamment fait référence au texte de base suivant :
-Ordonnance 62-023 du 19 septembre 1962 et ses d®cr

| 6expropriation pour ¢ aus paniablaide propriété®mmad bl i gqu e
bili res par | 6Etat et |l es collectivit®s d®ce

Dans | e pr®sent P. A. R, |l a m®t hode ° | 6ami abl e

1.3 POLITIQUES DE SAUVEGARDE

[1.3.1 OP/PB 4.12 : REINSTALLATNMOLONTAIRE

L6OP/ BP 4. 12 vi sleprojet astduifatpaur éeiter oy rairgmiser les déplace-
ments ou délocalisations de personnes. Mais, Si ceux-c i sbav rent incontourn.
a fournir une assistance aux personnes déplacées pour leur permettre de reconstituer leurs
revenus et leurs niveaux de vie et, idéalement, de les améliorer. La Politique se veut inclu-
sive et se propose de sbassurer gubest pr ®vue |
quelle que soit leur | ®gitimit® par éwpport ~ 1|6

11
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Cette Politique &est d®cl ench®e par (a) |l éacqui s

ments dbéactifs, (b) des restrictions dbéacc

S

forestiers) et/ ou (c) des r esxerautedaires pretégéed ac c s

Mm32 POLI TI QUE DO6ACCES A LAOMINFORMATI ON DE JUILLET

Cette Politique a remplacé la PO/PB 17.50 depuis le ler Juillet 2010 : la diffusion de

(

| 6i nformation appuie | es prises de d®cision pal
| 6acc s du public aux informations sur | es aspe
considére.

Ainsi, pour tous | es sous projets de cat®gorie /
tation pertinente en temps voulu avant la consultation, et ce, dans une langue compréhen-

sible par les groupes consultés.

Tout Rapport doé6®tudes environnementales et soci a

affectés par le projet et des ONGs locales et soumis pour diffusion a la Banque Mondiale.

I11.4 ANALYS E COMPARATIVE DU CADRE JURIDIQUE NATIONAL ET DES EXIGENCES DE LA
PO4.12DE LA BANQUE MONDIALE

12
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TABLE AU 4 : CONCORDANCE DU CADRE J URIDIQUE AVEC LES EXIGENCES DE 1204.12

Théme

Législation nationale

Exigences de | 60P4. 12

Conclusion

Date | imite

Date de la fin des enquétes commodo et in-

commodo

OP.4.12 paragraphel4 ; Annexe A paragraphe 6 a)

Le recensement permet doéi
éligibles aux compensations et assistances et  pour
®viter |l darri v®e massi \
Mi se au point ddune pro<
terminer les crit res d-o
placées en impliquant les différents acteurs. Exclure

du droit ¢ 0 mp Bstanseadesi popala- ¢
tions qui sdinstall ent d
de r®aliser l e projet et

des populations éligibles a la réinstallation et autres
compensations.

La politique de la Banque Mondiale
et la législation nationale se rejoi-
gnent en ce qui concerne les per-
sonnes qui peuvent étre déplacées.
Il faut simplement préciser que le
droit malagasy est plus restrictif
dans | a mesure o
en particulier sur les détenteurs de
droits formel s,
néen fé&att pas

Compensation des ter-
rains

Compenser avec une parcelle équivalente

De préférence remplacer les parcelles prises et régu-
|l ariser | 6occupation ; si
prises au prix du marché

En accord sur le principe, mais
différent sur le prix du marché

Compensation - struc-
tures / infrastructures

Payer la valeur selon les prix du marché local

Remplacer ou payer la valeur au prix du marché
actuel

En accord sur la pratique

Occupants irréguliers

Le droit de | 6expro
déindemni sation ni
de retrait des terres du domaine public de
Il 6£t at .

proi
do A

PO 4.12, par. 16: Les personnes relevant du para-
graphe 15 c) recoivent une aide a la réinstallation en
lieu et place de la compensation pour les terres

gubelles occupent, et to
besoin, aux fins déat cés
dans |l a pr®sente politidg

aient occupé les terres dans la zone du projet avant

la date limite fixée. OP. 4.12 paragraphe 6. b) i) et ¢)

. Si une relocalisation physique est nécessaire, les

personnes déplacées doivent bénéficie r doéun
telle que des indemnités de déplacement durant la

réinstallation.

Une divergence existe entre la poli-
tigue de la Banque Mondiale et la
Iégislation nationale. Aucune aide

ou indemnisation
cas de retrait de terres du domaine
public de | 6£tat.
proc®dur es de I

Banque Mondiale prévoient une
indemni sation ou

13
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Théme

Législation nationale

Exigences de | 60P4. 12

Conclusion

Principes df

Juste, équitable et préalable

Juste, équitable et préalable

En accord

Evaluation i terres

Remplacer sur la base des baremes selon la
localité

Remplacer sur la base des prix du marché

Différence importante mais en ac-
cord sur la pratique

Evaluation i structures

Remplacer sur la base des prix des matériaux
de construction

Remplacer sur la base des prix du marché

Différence importante mais en ac-
cord sur la pratique

Participation

Le cas ®ch®ant, dans |
| ouverture est pr ®c®d
bliqgue et [ 6audition d

Les populations déplacées devront étre consultées de
maniere constructive et avoir la possibilité de partici-
per a tout le processus de réinstallation conformément
au A 2 b) de | 60P. 4.12 ;
Annexe A 8§ 16 a)

La législation nationale prévoit une
enqu°te, en mat.i
pour cause dobéuti
enqu°te est publ
déune mesure de (|
intéressés peuvent méme en igno-
rer | 6exi stence
de maniére constructive au proces-
sus de participation.

Vulnérabilité

Non mentionnée dans la Législation

Assistance spéciale en accord avec les besoins

Différence importante

Litiges

Saisine du Tribunal de Premiére Instance

Résolution des conflits sociaux au niveau local re-
commandée

Recours a la voie juridictionnelle en dernier lieu

Deux modalités différentes sur le
plan des principes mais dans la
réalité, les mécanismes de résolu-
tion de conflit rejoignent ceux de la
Bangue Mondiale

Type de paiement

Normalement en numéraire et, si possible, en
nature

Popul ation dont | es moyer
la terre : compensation en nature fortement recom-
mandée

Paiement cash pouvant étre combiné avec des pers-
pectives dodébemplois ou de

Concordance partielle

Alternatives de compen-
sation

La législation nationale ne prévoit pas, en de-

hors des indemnisati orf
de nouvelles terres,
travail " titre doalt g

PO 4.12, § 11: Si les personnes déplacées choisis-
sentune autre opti on que | édattr
soil néy a pas suffisamm
co(t raisonnable, il faudra proposer des options non

La politique de la Banque Mondiale,
en mati re dbal+
pensation notamment celle fondée
sur des perspectivy

14
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Theme Législation nationale Exigences de | 60P4. 12 Conclusion
fonci res fond®es sur de|lde travail i nd®p
de travail i nd®pendant g| prise en compte par la Iégislation
nisation en especes pour la terre et autres moyens | nationale. En regle générale,
de production perdus. seules les indemnisations en es-
péces ou les compensations en
nature sont prévues
Déménagement Aprés paiement regu Apreés le paiement et avant le début des travaux de Différence importante

génie civil

Co(t de réinstallation

Non mentionné dans la législation

Payable par le projet

Différence importante

Réhabilitation écono-
mique

Non mentionné dans la législation

Nécessaire dans le cas ou les revenus sont touchés,
les mesures introduites dépendent de la sévérité de
| 6i mpact n®gatif

Différence importante

Suivi et évaluation

Non mentionné dans la Législation

Nécessaire

Différence importante

15
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En somme, conformément au CPR :

i Toute personne touchée par une expropriation ou déplacée contre son gré dans le
cadre du PAGOSE sera indemnisée selon la politique de la Banque Mondiale en la ma-
tiere.
i Toute personne d®pl ac®e doduspdaererpasn ¢¢dumn 1t
priété recevra une somme correspondant a la valeur de tout bien immeuble dont il a
®t ® d®poss®I®. Si ce bien est une <case, l e r €
non dépréciée équivalente a celle de laquelle elle aura été déplacée ou une somme
permettant une construction neuve équivalente en termes de superficie, de matériaux
et de localisation.

De plus, si une telle personne aura perdu une partie de ses revenus (par exemple dans
l e cas dbébune pr opr i ®@mmercé), larpersorne déplacéeuecedra u n

une compensation financi re ®gale " ce qudell

des moyens de subsistance, el l e b®n®f icier a

soutien économique lui assurant les moyens nécessair es pour b®n®f i ci er

de vie meilleur ou ° tout Imrdmoins ®quival ent
Dans tous | es <cas, soi l y a diff®rence entre | e
exigences de |l a PO 4.12, cbest |l a condition | a
sbapplique.

16
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(A MESURES DE MINIMISATION DES

IV.1 ACTIVITES DONNANT LIEU A LA REINSTALLATION

Deux types dbéactivit®
- travaux de d®pose et de
- Il dacc s vers le site

engendreront une
pose

ddérivation.er vent i

IMPACTS

r ®i
de pot e;aux

on

En effet, ces opérations nécessitent un espace suffisant pour le levage de poteaux.

De ce fait, le Cadre Politique de Réinstallation du PAGOSEs b appl i que

exigences de la Politique Opérationnelle 4.12 de la Banque Mondiale et aux dispositions de

la législation nationale.

IV.2 MESURESDE MINIMISATION DU NOMBRE DE MENAGES AFFECTES

Compte tenu du nombre élevé de ménages présumés impactés, les méthodes suivantes ont
été utilisées pour minimiser les impacts sur les riverains :

TABLE AU 5 : RECAPITULATIF DES METHODES DE MINIMIS ATION DE REINS TALLATION

Catégorie de PAP

Impacts appréhendés

Méthodes de minimisation

Marchands se trouvant a coté
des poteaux

A Suspension possible
déactivit®s

A Perturbation de sources de
revenus

A Changement de
| 6 empl ac epoteanxt

APas doextlemesmm

Marchands se trouvant sur
des trottoirs ou sur une partie
de la chaussée le long du
trac® dbébune | i
donnée

A Suspension possible
déactivit®s

A Perturbation de sources de
revenus

A Changement du tracé quand
c 0 eassible

Ménages ayant une ou des
constructions (étal fixe ou
mobil e, case,
cl1t® doébun pote

A Destruction de toute ou
partie de la construction

A Déplacement de la cons-
truction

AD®pl acement de

pour fidéliser la clientele

A Changement du tracé quand
c 6 epassible

A Déplacement du poteau
guand posSitees t

Les méthodes adoptées et les dispositions prises y afférentes pour réduire les impacts ont
été considérées principalement a la lumiére des contraintes techniques, spatiales et/ou or-

gani sationnell es.

En effet,

de causer des efforts de téte anormalement élevés qui peuvent le déstabiliser avec le poids

des fils électriques.

17

dodéun

conf or m®n

np6teas donngdepeut ouj our



Pl an d&Act i on oMDirectioR Mterrégsit can d laet i

V. ELIGIBILITE

V.1 CRITERES DELIGIBILITE

Au sens du présent Plan de réinstallation, sont éligibles :

a. Quiconque est affecté, directement ou indirectement, par les actions prévues pour la
sous-composante 3.2 du PAGOSE dans les zones couvertes par la Direction interrégio-
nale de la JRAMAANt si r abe, que ce soit par | adbparte d
commer c e, déoun bOti ment ou structure ou | a pei
une ressource utilisée comme moyen de subsistance.

b. Ceux qui ont des droits formels et Iégaux sur les terres (incluant les droits coutumiers et
traditionnels reconnus par les lois nationales applicables).

c. Ceux qui néont pas de droits formels et | ®gau
sement débute, mais qui ont des revendications sur de telles terres ou biens (dans les
cas ou de telles revendications sont reconnues par les lois nationales applicables ou par
un processus identifié dans le CPR)

d Ceux qui néont pas de droit ou revendieation
pent.

Les « squatters » ou autres personnes occupant illégalement la terre ont également droit a
une assistance si elles occupaient la terre avant la date de fin de droit.

En cons®quence, la politique de r®i nstal ktation
t ®e s, quel gue soit |l eur statut, ou qubeltl es ai
gaux, du moment gqudelles occupaient Il es |ieux av

V.2 DATE LIMITE DEGELIGIBILITE

Comme i | sbagit i ci g®8 ®da ls € meatdeeslatdisesd énrdaass t r uct u
points pr®cis et ndéboccupant que des surfaces tr
donn®e peuvent °tre identifi®s pr®ci s®ment et d¢

aucun affichage desrésultat s des enqu°tes ndéda donc ®t ® requi s.

La date doé6®ligibilit® pour un site donn® corres
pour | e recensement des occupations 7 | 06i-nt ®r i e
testée par les Chefs des Fokontany concernés. Cette date a été informée aux populations
affectées lors de la consultation publique et durant les enquétes individuelles. Au-dela de

cette date, toute nouvelle occupation ne peut pl
de ce plan.
Pour |l e cas de | a Directi on i-limteearété @gcileold dah-e d o6 An't

vier pour Antsirabe et le 17 Janvier 2017 pour Ambositra.

18
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VL. IDENTIFICATION DES MENAGES AFFECTES ET MESURES

VI.1 IDENTIFICATION DES MENAGESAFFECTESET DESPERSONNES VULNERABLES

VI.1.1 IDENTIFICATION DES MENAGEECTES

Dans | e cas d6Antsirabe, seules | a pose et | a dRG
des biens privés car, techniqguement, il est impossible de les éviter :

TABLE AU 6 : LISTE DES MENAGES AFFECTES ET BIENS TOUCHES

Commune Fokontany Biens touchés Code PAP
Ampatana 2 kiosques en bois Abe_1

CU Antsirabe | Ampatana Cléture Abe_2
Ambohimena Gargote Abe_3
Vinany Est Gargote Amb_1

CU Ambositra
Vinany Est Etal Amb_2

VI.1.2 ANALYSE DEULNERABILITE

De tous les ménages affectés, seul Amb_1 prend en charge une personne vulnérable (veuve
de plus de 60 ans)

Pour la personne vulnérable identifiée, étant entendu que les perturbations des activités
commerciales seront temporaires et courtes, elle recevra une aide alimentaire de 21 600Ar.
Avec ce montant elle pourra soéoffrir

- 1litre de lait pendant 3 jours (délai plus que suffisant pour tamponner la période de
perturbation)
- ddéautres denr ®es ouavgrl ats gqudell e souhaite

V12 CARACTERISTIQUES SOCIGECONOMIQUESDES MENAGES AFFECTES

Les ®tudes socio®conomiques r®alis®es sont | i ®¢€
biens affectés afin de pouvoir fournir des informations complétes sur les conditions de vie
des ménages affectés (sources de revenus impactées, autres activités é )

VI.2.1 NIVEADSG EDUCATI ON

Par mi l es m®nages affect®s, seul un chef -de f am
daire et deux de niveau primaire. Toutefois, ils ont tous des enfants qui sont soit au college,

ou au lycée, soit dans un Institut universitaire. Autrement dit, ces ménages ne négligent pas

| 6®ducation de | eurs enfants.
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VI.2.2 QUALITE DE VIE ET SOURCES DE REVENUS DES MENAGHES

Les 5 ménages affectés sont localisés dans les Quartiers populaires ou le niveau de pauvre-

t® de | a popul d®momt ndrestDphsscés derniers, i N
beaucoup de m®nages vivent du commerce en- g®n®r ¢
jours respect® (alignement ¢é)

Du point de vue démographique, la taille des ménages chez les familles affectées varie de 5
7. I'l's sont tous propri®taires de |l eurs | ieux

- 3 ménages habitent dans des maisons en dur tandis que les deux autres sont dans des
cases en bois.

- 3 des 5 ménages affectés sont desservis par le réseau électrique urbain de la JIRAMA.

- 3 m®nages prennent de | 6eau ~ partir de bornes
et un ménage est alimenté par JIRAMA.

Les principales sources de revenus de tous les ménages affectés proviennent du petit com-

merce. Toutefois, ddbautres membres de ces m®nage
ont donc tous dbdautres sources deder ecvoermmesr cre® gquul bi
exercent. En somme, les actions de réhabilitation/mise a niveau des réseaux de distribution
néauront donc que des impacts | imit®s (perturbalt
leurs sources de revenus.

VI3 DESCRIPTIONDES IMP ACTS P AR MENAGE ET MESUREGLOBALE DE PRISEEN CHARGE

VI.3.1 IMPACTS PARENAGE

Le remplacement dobébun poste dans | e Fokontany Mo
de nouveaux postes dans les Fokontany Tsaramandroso Ambony et Antanimalandy a Maha-
janga vont entr a” ner des perturbations dbéactivit®s ®col
suspension temporaire dbéactivit®s des personnes
en conséquence, la perte de source de revenu des ménages affectés.

x  Ménage affecté : Abe_1

A Ampat ana, CU ddéAntsirabe, afin de pouvoir d®p
par un autre en b®ton |l ors de |l a cr®ation dbéun n
d®mol ir durant |1 6interventi on alisation delcg@ssactions.r une a

La personne touch®e poss de 2 kiosques en bois (
®tudes) de part et ddédautre dbébun poteau en- bois
nité de dérangement et une compensation en numéraire des journées de travail calculée sur

la base des revenus journaliers.

Comme | es planches ne semblent pas °tre r®cup®r ;
seront des codts de remplacement a neuf.

Aprés les travaux, la propriétaire est préte a déplacer ses kiosques a 1,50m de part et
d 6 aut poteau.d u
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PHOTO 1 : DEUX KIOS QUES COMMERCIAUX(AMP ATANA)

x  Ménage affecté : Abe 2

Toujours ° Ampatana, CU @dAntl i rpoode,aup der daBa d @ de
cr®ation doébun nouveau post e, la JI RAMA a pr ®f ®r
déi mpacter 2 gargotiers sur | 6autre ctt® de | a v

Aprés les travaux, la cléture sera reconstruite dont les colts de compensation seront calcu-
lés selon un tarif de remplacement a neuf.

PHOTO2 : CLOTURE EN PLANCHES(AMP ATANA - ANTS IRABE) I ACCES ENGIN VERS LE POTEAU DE DERIVA
TION

x  Ménage affecté : Abe_3

A Ambohi mena, CU dO6Antsirabe, l ors de | a cr ®ati
commercial en bois sera aussi a démolir et a reconstruire & 4m de son emplacement actuel

(place indiquée par le Chef Fokontany). Un nouveau poteau qui porte le no.120 sera donc

installé a la place de la gargote.
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La propriétaire sera compensée selon un tarif de remplacement a neuf et recevra une in-
demnité de dérangement et une compensation en numéraire des journées de travail calculée
sur la base des revenus journaliers.

PHOTO 3 : GARGOTE (AMBOHIMENA S UD - ANTS IRABE) I EMPLACEMENT NOUVEAU POTEAU A INSTALLER

x  Ménage affecté : Amb_1

Lors de | a cr®ati on do6wmany Antbosédra un éfalcsu taphote ¢i-s e =~ E s
dessous sera touché car le levage du poteau nécessite une aire suffisante.

La propriétaire est préte a déplacer temporairement son étal a une dizaine de métres de son
empl acement actuel il ndy aura pas de d®mol i ti

Elle recevra une indemnité de dérangement et une compensation en numéraire des journées
de travail calculée sur la base des revenus journaliers.

PHOTO4 : ETAL (ESTVINANY - AMBOSITRA) - EMPLACEMENT NOUVEAU POTEAU A INSTALLER

x  Ménage affecté : Amb_2

Toujours a Est-Vinany, Ambositra, un étal en demi-mur en briques (joint en terre, 1m de
haut) se trouve accoler sur un poteau a remplacer.
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Le propri®taire a choi si ddbabandonner ce site a
autre gargote existante qui est a environ 50m.

Elle sera compensée pour son kiosque selon un tarif de remplacement & neuf et en outre,
elle recevra une indemnité de dérangement et une compensation en numeéraire des journées
de travail calculée sur la base des revenus journaliers.

PHOTOS : GARGOTE A AMBOSITRA

VI.3.2 DESCRI PTI ON DES COMPENSATI ONSRHNSTAIATIRES FORMES D3

En référence a la PO4.12, les personnes affectées doivent étre compensées. Le Plan établi
va fixer les droits des personnes affectées et veillera a ce que leur indemnisation soit versée
de maniére transparente, cohérente et équitable.

A partir du principed 6 ®1 i gi bi |l it ®, mis en place sur |l a bas
des politiqgues de la Banque mondiale, les mesures de compensation suivantes ont été re-
commandées :

TABLE AU 7 : MES URES DE COMPENS ATION

Impact Code PAP Eligibilité Mesures de compensation
Perturbations Abe_1, Abe_3, | Occupant recon- | Compensation monétaire pour des
déacti vi| Amb_let nu par | | perturbations temporaires ils rece-
petit commerce Amb_2 locale au mo- vront :

ment du recen- f une indemnité de dérangement
sement (rangement et déplacement des ar-
ticles)

1 Une compensation en numéraire
du bien perdu : une compensation
en numéraire des journées de tra-
vail perdues égales au chiffre
doaffaires jour ne
lafched6enqu°tes
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Impact Code PAP

Eligibilité

Mesures de compensation

Biens immobiliers impactés

APerte ddAmb.2
de commerce
(en briques +
toit en téles)

Indemnisation en numéraire de la
perte de bien (la propriétaire pos-
sede une autre gargote a 50m envi-
ron et va agrandir cette derniere

ture en bois

planche

avec | 6argent de
APerte d{Abe let Compensation monétaire pour la
villon de com- |Abe_3, reconstruction du pavillon en bois
merce (en bois
+ toit en tbles)
A Perte de clo- Abe_2 Une compensation monétaire pour la

reconstruction de la cl6ture en

VI4 CALCUL DES MONTANTS DES COMPENSATIONS

VI.4.1 BIENS IMMOBILIER&ACTES

Les prix unitaires ont été basés sur les prix courants a neuf sur le marché local :

TABLE AU 8 : COUTS DE LA PERTE DE CONS TRUCTION POURBE_1

Commune : Antsirabe

Libellé : CNP Atsimontsena P 12

Ménage : Abe_1

Type de construction PU (Ar) Quantité Montant
Pavillons en planches + Toiture en tbles -
Dépose et repose 43 200 1 43 200
Bois rond traité 3,5m 3240 15 48 600
Planche en bois 2m 2700 60 162 000
Tole feuille 2,5m de long 16 200 81 000
Pointe 4 320 8 640
Total (Ar) 343 440

TABLE AU 9 : COUTS DE LA PERTE DE CLOTURE POURBE_2

Commune : Antsirabe

Libellé : CNP Atsimontsena P 12

Ménage : Abe_2

Type de construction PU (Ar) Quantité Montant
Cléture en planches -
Dépose et repose 43 200 1 43 200
Bois rond traité 3,5m 3240 15 48 600
Planche en bois 4m 4 320 80 345 600
Tole feuille 2,5m de long 16 200 81 000
Pointe 4 320 3 12 960
Total (Ar) 531 360
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TABLE AU 10 : GoUTS

DE LA PERTE DE LA GARGOTE POUABE_3

Commune : Antsirabe

Libellé : CNP Ambohimena Ma-

Ménage : Abe_3

haro P 2176

Type de construction PU (Ar) Quantité Montant
Pavillons en planches + Toiture en toles -
Dépose et repose 43 200 43 200
Bois rond traité 3,5m 3240 6 19 440
Planche en bois 4m 4 320 45 194 400
Téle feuille 2,5m de long 16 200 3 48 600
Pointe 4 320 8 640

Total (Ar) 314 280

TABLE AU 11 : GOUTS DE LA PERTE DU P AVILLON DE VENTE POURMB_2

Commune : Ambositra

Libellé : Création nouveau poste

Ménage : Amb_2

Type de construction PU (Ar) Quantité Montant
Pavillon en briques+ Toiture en tbles

Dépose 21 600 1 21 600
Mur en briques de 2,4m? 23760 2,5mz2 59 400
Enduit en ciment 2,4m2 10 800 2,5m? 27 000
Tole feuille 2,5m de long 16 200 2 32 400

Total (Ar) 140 400
VI1.4.2 AUTRES COMPENSATIONNETAIRES
I sbagit des manques gagner durant | es
dérangement (qui incluent les déménagements). Les montants y afférents sont résumeés ci-
dessous :
TABLE AU 12 : AUTRES COMPENS ATIONS MONETAIRES

Ménage Abe_1 ’ Abe_3 Amb_1 Amb_2

Indemnité de dérangement

Quantité (j) 02 02 02 01

P.U. (Ar) 5400 5400 5400 5400
Montant 10 800 10 800 10 800 5400
Compensation en numéraire des journées de travail perdues

Quantité (j) 03 03 02 07

P.U. (Ar) 5400 8 640 2700 3240
Montant 16 200 25920 5400 22 680
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V1.4.3 RECAPITULATIF DES COMPENSATIDEMNISATIONS

TABLE AU 13 : RECAP ITULATIF DES COMPENS ATION$INDEMNIS ATIONS

Montant biens im- Indemnité de Conjpensat_lon er,l nume- Total
, - . . . raire des journées de
Ménage mobiliers impactés dérangement travail perdues
(Ar) (Ar) (AD)
Abe 1 343 440 10 800 16 200 370 440
Abe 2 531 360 - - 531 360
Abe_3 314 280 10 800 25920 351 000
Amb_1 - 10 800 5400 16 200
Amb_2 140 400 5400 22 680 168 480
Total 1329 480 37 800 70 200 1437 480
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V. ORGANI SATI ON ET GESTI ON DE LA MPAE EN i U\

VI.1 CADRE INSTITUTIONNEL

Dans | e cas de | a Direction Interr®gionale doéAn
cing personnes affectées, le cadre organisationnel va étre réduit et le Comité de Pilotage
pourrait °tre jou® directement par | 6Unit® de ge

Unité de Gestion et d’'Exécution | 3 ) . !
(UGE) : Paiement compensations !

1
Comité de réglement de
litiges (CRL)

FIGURE2: CADRE GENERAL DE MI SEPAR i UVRE DU

VIl.2 FONCTIONNEMENT

VIIl21 UNI TE DE GESTI ORUGEET DG6EXECUTI ON

Cette Unit® de dbéex®cution sera compos®e par

1 Unreprésentant du Ministéeredel 6 Ener gi e
1 Un représentant de la JIRAMA mandaté par le PAGOSE
1 Un représentant de la Commune concernée
1 Unreprésentant des ménages affectés.
Cette Unit® sera charg®e de |l a mise en Tuvre du

compensations selon les dispositions du présent document.

Comme les ressources financieres pour ces paiements proviendront du Ministére en charge

de | 6 Ener gilRAMAY tiois dignaturea sekbnt exigées sur les états de paiement :

celle de |l a personne b®n®ficiaire, la diRAMASEat gnat ur
une signature du représentant de la Commune concernée.

VII.2.2 GESTION DES PLAINTES/DOLEANCES. PROCERBREWURES

VII.2.2.1 Causes possibles diEges

Comme le nombre de ménages affectés est faible, les sources de litiges seront également
limitées :
- Non-application des mesures prévues pour la compensation de certaines PAPs par la

JIRAMA / PAGOSE

- Changement de position de certaines PAPS : pour diverses raisons, au dernier mo-
ment, un m®nage donn® peut changer tdegarposi ti c
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exempl e, pendant |l es travaux m°me soil a d®j
l orsqudi l nbest IRAMB) un abonn® de | a J

Toutefois, toutes autres plaintes liées au projet et venant de tout acteurs liés directement ou
indirectement au projet seraient traitées.

VII.2.2.2 Comité de reglement des litigERL)

Un Comité de réglement des litiges assurera la gestion des doléances ou plaintes relatives a
l a mise en Tuvre du PAR. Il sera compos® de

f Un repr®sentant du Minist re de |IRAMMAergie (D
mandaté par le PAGOSE

Unreprésentant du Ministére de la population
Un représentant de la Commune concernée
Un représentant des ménages affectés.

I'ls se r®unissent sur convocation du repr-®sent al
nale) pour le traitement des plaintes regues.

Pendant leur session le comité élit un Président de session et un Secrétaire de séance entre
ses membres.

Tous ces Comités pourront se réunir au sein du Service de la JIRAMA le plus proche, dans
un bureau du Fokontany ou de la Commune.

VII.2.2.3 Information des PAPs sur le mécanisme de gestion des plailutiésetes

Léinformation des m®nages sur | e m®cani sme de ¢
rage de |l a mise en TJIRAMAest dcuo nPt.iAnuRer ap ajruslgau 6J° | a
sbagi t débune exigence du CPR. Dans ce <cadre, | e

BN

permanente des lieux du recueil des plaintes et la procédure a suivre pour pouvoir se
plaindre.

Ces informations prendront | a f-viguenle, dowaf d-d abhtang e s
naux comme internet, réseaux sociaux et réunion publique.

VII.2.2.4 Recueil et enregistrement des plaintel®létances

Les plaintes / doléances peuvent étre déposées par mail, lettre, téléphone ou verbalement.
De pr ®f ®r ence, ddnnentracdbdita, desplaignant estunwit® a suivre la procé-
dure formelle : il/elle écrit dans le registre des plaintes mis a leur disposition en permanence
dans les Fokontany, Commune ou District impactés et y consigne sa doléance. Par ailleurs,
les plaintes / doléances formulées de maniére anonyme sont également recevables.

Un registre de plainte sera aussi di sponi bl e aurg
fuvre des activit®s.

Cependant, les plaintes verbales sont également acceptables quand elle est exprimée direc-

A

tement sans inter m®di air e, par | d6int ®r ess®.
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Toutes plaintes méme anonymes seraient traitées dans le cadre du projet.

Toutes plaintes recues soit au niveau du Fokontany, soit aupres des autres acteurs du projet

et qui se rapportent aux actions relatives | a
tion (PAR) seront directement transmises au responsable régional de la JIRAMA en charge
de suivi de traitement des plaintes pour étre enregistrées et traitées, par la suite, selon les
procédures de traitement des litiges développées dans le paragraphe suivant.
1 est “ noter que tant que | es activito@s- du pro
verbal faisant foi), des plaintes peuvent toujours étre exprimées et traités.
VII.2.2.5 Procédures de traitement des plainte®iEances
1. Proc®dure " 1 6amiable : r e c our stradtionrellea ut or i t ®s
G®n ®r al ement , ¢ Gaglsstsimplag la plus apprécita et donc la plus ef-
ficace.
Un jour apr s |l a r®ception ddédune plainte, | e
cernés sont convoqués par les responsables du Fokontany avec des représentants
du Projet et ils négocient jusqudé © trouver une solution -accept ¢
cernées.
2. Traitement au sein du CRL
Si |l a proc®dure " | 6amiable nbest pas abouti
la médiation passera au niveau du CRL, auquel le CRL se réunit sur convocation du
repr ®sentant du Minist re de | 06Energites (Direc
recues a leur niveau.
Dans des cas pareil s, i est habituel l-ement
voquer les protagonistes.
Pendant leur session le comité élit un Président de session et un Secrétaire de
séance entre ses membres.
Selonlecas de figure, | 6arbitrage par | e CRL ser
3. Recours au Tribunal
En fin de cha  ne, S i la proc®dure -~ | 6ami abl
abouti N des r®sultats, | 6affaire pancd °tre
d6éAnt sirabe ou déAmbositra qui trancher a.
Léarbitrage du Tribunal serai tRAMAequi s aux fr e

VI11.2.2.6 Consolidation deigformations.

Toutes les informations relatives aux plaintes seraient transmises et consolidés par
| 6Gunit® de gestion de PAGOSE.
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VII.2.3 MECANISME DE FINANCEMENPTADR

Selon | e CPR, |l e Gouvernement ser a
JIRAMA prendra en charge tous les frais liés aux compensations monétaires en lieu et place
du Gouvernement. lIdentiquement pour les éventuels frais de Justice qui pourraient en dé-
couler.

Les dates de paiement des compensations monétaires seront notifiées aux ménages, au
moi ns une semaine avant | 6®ch®ance. EI |l es-
curité.

Dans tous les cas, les paiements devront avoir lie u avant

| 6entreprise de travaux.
Pour assurer le fonctionnement des Comités, le budget suivant sera mis en provision :

TABLE AU 14 : BUDGET POUR LE FONCTIONNEMENT DUCOMITE DE P ILOTAGE

|l occupation

QUANTITE NOMBRE MONTANT UNITAIRE MONTANT TOTAL
LIBELLE

(Personne) ) (AR) (AR)
UGE : indemnités de réunion 4 2 20 000 160 000
CRL : indemnités de réunion 4 2 20 000 160 000
Provisions pour tribunal 0 0 1 000 000 1 000 000
Total 1 320 000
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VII. SUl VI ET EVALUATI ON DE LA MIBAR.EN i1 UVRE D

Du fait du nombre tr s restreint des m®nages af
de r®i nstallation seront r ®al i siRamMAquiésignera:er ne par

1 Au niveau de la Direction Régionale de JIRAMA : un responsable qui sera en charge
pour assurer | a collecte de | 6ensemble des pl &
des plaintes trait®es relatives ° | a nMése en 1
gionale et la transmission des données au responsable central.

1 Au niveau central : un responsable sera en charge de la capitalisation générale de
| 6ensemble des donn®es sur | es plaintes relat
cadre du projet, de la gestion de la base de données centrale et du suivi global du trai-
tement des plaintes par les autres Directions Régionales. Il sera aussi en charge
do®t ablir un r ap pparcdurs subl@®sit@ation des plaontes (hombng de

plainte re-u, traitement de pl ai rRatviedesmars r ®s o
gnants, etc) et un rapport do®vVRARuation finale

Le suivi en interne se fera, dbune mani re r ®g!
| 6approche de mise en Tuvre du PAR durant | 6ex®c

L6 ®v al uaenfreprise em deux temps :

f apr s

| 6ach vement des op®rations de r®instal
d®but de

| 6ex®cution du PAR

f environ un mois apr s ma premi re ®valuation
actions menées.

Des indicateurs portant sur le processus de réinstallation seront alors définis afin de pouvoir
suivre et évaluer les performances y afférentes.

Les résultats y afférents seront insérés dans la base de données informatisée y afférente ou

chague ménage affecté aura un dossier qui sera maintenu a jour et qui enregistrera sa situa-

tion initiale, les pertes encourues, les compensations dues et recues, e t | 6®vol uti on
situation au terme de |l a mise en Tuvre du P.A.R.

Pour ce faire, les indicateurs suivants seront utilisés a titre non limitatif :

Nombre total de ménages impactés

Nombre de ménages ayant subi un impact temporaire

Pourcentage de ménages compensés avant les travaux

Nombre de plaintes

Délai de la résolution des litiges

Nombre de ménages vulnérables

Procés-ver bal déappui aux m®nagundrablesbor i t ant des p

= =2 =4 =4 4 4
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TABLE AU 15 : BUDGET POUR LE SUIVV/ EVALUATION

DESIGNATION NOMBRE MONTANT (Ar)
Alimentation et maintenance de la base de données 1 200 000
Evaluation a mi-parcours 1 500 000
Evaluation finale 1 500 000
Imprévus Fft 100 000
TOTAL 1 300 000
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IX. ECHEANCI ER DE MI SE ENPABVRE DU

La mise en Tuvre du P.A.R se fera suivant un pl a

TABLEAU 16 : R ANNI NG DE MI SE EPNAR UVRE DU

Mois 1 Mols 2
No. ACTIONS
S1 S2 S3 S4 S8

1 I nstallation de | ¢01/10/18
S Povieeb il L7
3 E;:girgigfecslrz?;gne de communi- 02/10/18
4 Préparation des fiches de notification | 05/10/18
5 Notification des ménages affectés 06/10/18
6 Paiement des compensations 13/10/18
7 Appui aux personnes vulnérables 13/10/18
8 Travaux sur le réseau de distribution 20/1018
9 Traitement des litiges
10 | Suivi continu du Plan
11 | Evaluation & mi-parcours 24/10/18
12 | Eventuels ajustements 26/10/18
13 Euvpillq uation finale 02/11/18
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X. BUDGET DE MI SE EN iiPBWRRE DU
Selon I e CPR, | e budget pour | a mise en Tuvre
cadre du Projet PAGOSE suit le format suivant :
TABLEAU 17 :BUDGET DE MI SE EW.AR.UVRE DU
No. NATURE MONTANT (Ar) RESPONSABILI,TI,E
JIRAMA Crédit
1. Frais liés aux servitudes de passage 0 0 0
Sous-total 1 0
2. Compensations pour actifs impactés
- Terrain 0 0 0
- Objets construits 1329480| 1329480 0
- Activités économiques 0 0 0
Sous-total 2 1329480| 1329480 0
3. Compensations pour autres pertes
-Manque gagner & 70 200 70 200 0
Sous-total 3 70 200 70 200 0
4, Autres frais
- Appuis au dérangement 37 800 37 800 0
- Autres appuis 0 0 0
Sous-total 4 37 800 37 800 0
5. Autres
- Aides aux groupes vulnérables 21 600 21 600 0
- Consultations et divulgations 100 000 100 000 0
Sous-total 5 121 600 121 600 0
6. Suivi / Evaluation
- Suivi / Evaluation 1 300 000 0 1 300 000
Sous-total 6 1 300 000 0| 1300000
7 CRL
- Fonctionnement 160 000 160 000 0
- Provisions pour tribunal 1 000 000 700 000 0
Sous-total 7 1160000| 1160000 0
8 UGE 160 000 160 000 0
9 Imprévus (10%, hors sous-total 6) 287 908 287 908
10 |TOTAL GENERAL (MGA) 4466 988 | 3166988 1 300 000
11 |TOTAL GENERAL (USD% 1396

41 USD = 3200 MGA
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XI. PUBLICATION DU P.AR.
Le CPR a prévu des opérations liées a la publication de tous les P.A.R préparés et mis en
Tuvre dans | e cA@SE.®andeecaddreoj et P

- Une fois le P.A.R approuvé, il sera publié sur le site Web du Projet ainsi que sur le
site Web externe de la Banque.

- Avant l a mise en Tuvre du pr ®sent P. A. R, une
affect®s sera organi s®e au momernrdavaud e | a not i f

- Le Résumé en Malagasy du P.A.R sera déposé dans les Fokontany concernés.

- Des Cahiers de doléances seront mis en place dans les mémes Fokontany.

35



Pl an doAct i on oDirectior ®terréggsit can d laet i

ANNEXES
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ANNEXE 1 : PV GONSULTATION P UBLIQUEANTS IRABE
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